komisia

Juvenes Translatores

Sataz pre najlepsich mladych prekladatel’'ov v Eurépskej anii

Kto sa moze zGcastnit?

Stredoskolski studenti narodeni v roku 2000

0 co ide?

O prilezitost pre studentov ukazat svoje prekladatel'ské schopnosti

Kedy?

Pred sttazou: Skoly sa musia zaregistrovat na webovom sidle Juvenes
Translatores od 1. septembra do 20. oktébra 2017. Vyber 8kdl bude nédhodny
- pocet $kol na clensky $tat, ktoré sa mozu zGEastnif, zodpoveda poctu miest
danej krajiny v Eurépskom parlamente.

Den sdtaZe - 23. novembra 2017
Vo vietkych krajinach EU §tudenti v rovnaky deii preloZia sutazny text pod
dozorom svojich pedagdgov.

Po sitazi: slavnostné odovzdavanie cien v Bruseli

(zadiatkom roka 2018)

Prekladatelia Generdineho riaditefstva Europskej komisie pre preklad
vyhodnotia sttazné preklady a z kazdej krajiny EU vyber( ten najlepsi. 28
vitazov ziska ako cenu trojdfovy zajazd do Bruselu a trofej.

Z akych a do akych
jazykov mozno prekladat?

Prelozia ho do iného jazyka

Sutaziaci si mozu zvolit - Pracuill s textom v jazyku podia viastného vyberu
ktorykolvek z 24 1 Jazyxu,

airadnych jazykov EU.»>

(odporucame materinsky
jazyk alebo jazyk, ktory
najlepsie ovliadaju).

ktory si vybrali.»

Dalsie informacie

Weboveé sidlo sitaze Juvenes Translatores: ec.europa.eu/translatores

Facebook - facebook.com/translatores

E-mail: DGT-TRANSILATORES(@ec.eurgpa.eu

#JuvenesTransiatores




